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COULEURS DES VOYANTS LUMINEUX DE SIGNALISATION

ET DES BOUTONS-POUSSOIRS

PREAMBULE

1) Iles décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui conceine les questions techniques, prépaiés par des Comités d’Etudes ol
nt repiésentés tous les Comités nationaux s’intéiressant a ces questions, expriment esurc possible un
dccord international sur les sujets examinés
2) (es décisions constituent des 1ecommandations internationales et sont agréées conyne 'Qnationaux
3) IDans le but d’encourager l'unification inteinationale, la CEI exprime le v hux adoptent dans
Ieuis régles nationales le texte de la noime de la CEI, dans la mesupe ermettent Toute
ivergence entie la notme de la CEI et la régle nationale corresponda , étre indiquée en
termes clails dans cette derniére
Ila présente noime a été établie p ornes et autres
majques d’identification
Klle remplace la deuxiéme édition, \parug-en 19
ILe nouveau texte dWe 01me st issu des documents suivants
Regle des Six l\/{ois @Q{W Procédure des Deux Mois Rapp¢1t de vote
16@> K < W 16(BC)59 16{BC)60
1 ignements, consultel les 1appotts de vote coitespondants merftionnés dans le
tab
Ley] sont citées dans la présente norme
4 (1974): Vocabulaire Electiotechnique Inteinational (VEI), Chapitie 441: Appateiilage
(1973): Symboles graphiques utilisables sur le matéiiel Index, 1elevé et compjlation des feuilles
individuelles
447 (1974): Normalisation du sens de mouvement des o1ganes de manceuvre des appareils électiiques

Aulre publication citée

Norme ISO 3864 (1984): Couleuts et signaux de sécutité
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

COLOURS OF INDICATOR LIGHTS AND PUSH-BUTTONS

FOREWORD

h all the

1) The formgtecisions oragreements of-theHEConteehnieat-matters—prepated—s
National (fo allconsen
sus of opini

2) They have tsense

3) Tn order t¢ ptomote international unification, the IEC expiesses the wish that all Natiénal the text
of the IEQ 1ccommendation fo1 their national 1ules in so far as national conditions w peum cen the
IEC recommendation and the corresponding national rules should, as far as peSsible v dtter
This starjdard has been piepaied by IE K Techniod & minal Markings and Other

Identificatipns
It 1eplacgs the second edition, issued in 1975
The new text of Sub-clause f th;sfﬂzn\ e following documents

Six Months’ Rule ’\}SKOH on ing Months’ Procedure Repott on Votihg B

16(CO)55 (\ 16(C0O)>9 16(CO)60
Fuither informatiomga Wnt Reports on Voting indicated in the table abovg
The following I s g1 el o this standard
Publicafi Intefnational Elcctiotechnical Vocabulary, Chapter 441: Switchgear and Contrplgear
1973)\ Graphical Symbols for Use on Equipment Index, Smvey and Compilation of the Single
Sheets
Electiical

447X1974): Standard Ditcctions of Movement fo1 Actuatots which Contiol the Ope1ation of
Apparatus

facle

Other publibat

Ot OTeH-

Gt

ISO Standaid 3864 (1984): Safety Colows and Safety Signs
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COULEURS DES VOYANTS LUMINEUX DE SIGNALISATION
ET DES BOUTONS-POUSSOIRS

1 Généralités

11 Domaine d’application

La piésente norme spécifie les couleurs et établit une convention pourleur utilisation dans les
voyants lumineux de signalisation et pour les boutons-poussoirs, toutes les fois ?;aid: tels dispositifs

sont employés

La présente noime est d’application généiale, allant des cas & signalisation

des pupitres de

gquipements qui, méme en cas
s d équipement de

ien des équipe-

ition par voyant

drs deviont étre complétées par des symboles ou par fles informations
if ou pres de lui

ss graphiques noimalisés, voir la Publication 417 de la CEI: Symboles gipphiques utilisables

Signaux\audibles:
ation fournie pa1 la lumigre, soit fixe, soit clignotante, peut étre complétée pai un signal audible

es siphaux audibles de difféientes formes peuvent étre utilisés et 'opérateur peut avoir Iy possibilité d’inter
rowpre le signal en appuyant sur un bouton poussoir prévu pout une fonction d’acquittefient

La présente norme prend en considéiation la Norme ISO 3864

2 Définitions

Aux termes de la présente noime, le NOIR, le BLANC et le GRIS sont considétés comme des
couleurs, et les définitions suivantes sont applicables:

2 1 Voyant lumineux de signalisation

Dispositif comportant une (des) lampe(s), prévue(s) pour fournii des informations


https://iecnorm.com/api/?name=f75bbb8bb19e239cbfe0c1748160b484

73 © 1EC 1984 — 7 —

COLOURS OF INDICATOR LIGHTS AND PUSH-BUTTONS

1 General

11 Scope

This standad specifies colours and establishes a convention for their use in indicatqr lights and for
pushrbuttons wherever such devices are employed

This standatd is of gene1al application, from simple cases such as a singlexindice i >utton
o1 illuminated push-button, to complicated contiol desks for contig ing\a who

keic, even
example

Note| — Existing and well established colour codes for equipment maj
when the equipment is incoiiectly operated, the equipmep
some types of telecommunication and recording equipmg

12 Objekt

T
by

uipment

13 Othqr information

The use of i
lightt, o1 the

W
dev|

ted by a
neat the
Not

quipment

ivenyby light, either steady o1 flashing, may be supplemented by an audible signal Vatious forms
sigidls may be used and pirovision may be made for the signal to be silenced by fressing an
ent push button

hit standard takes into acconnt ISO Standard 3864

2 Definitions
For the purposes of this standaid, BLACK, WHITE and GREY aie 1egarded as colouts, and the

following definitions shall apply

2 1 Indicator light

Device with (a) lamp(s), provided for the pupose of giving information
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2 2 Bouton-poussoit

Partie d’un appateil électiique constituée par un bouton sur lequel on doit appuyer pout provoquel
le fonctionnement

(Conformément 2 la définition 441-06-13 de la Publication 50(441) de la CEI Vocabulaire Electro-
technique International (VEI), Chapitie 441: Appareillage )

2 3 Bouton-poussoir lumineux

Bouton-poussoit dont 'organe de commande est rendu lumineux par une (des) lampe(s) aux fins de
fournir des infoimations

Pour d’autres définitions, voit la Publication 50(441) de la CE1l
44y AN

3 | Spécifications générales

31| Utilisation des couleurs

Etant donné qu’une signification piécise est assoei
doivent étre faciles a distinguer Pour cette rais6
suivantes:

drentes couleu1s
ue les couleurs

317

RT, le BLEU et le BLANC

ace obse1vées en lumiere incidente blanche):
RT, le BLEU, e NOIR, le BLANC et le GRIS

igtc proche de 1 orangé et est quelquefois désigné par «ambie» ou «orangé»
e Ces coulews, voit la Norme ISO 3864
¥lueur (lampes au néon) en remplacement du BLANC est admjsc loisque aucune

Sgire d utiliser toutes les couleuns spécifiées ci dessus Il est loisible de faire|dans chaque cas un

de la coulem d’un voyant de signalisation ou d’un bouton-poussoir doit étr¢ effectuc en vue

e tmformmation que doit fourmiT te voyantirFopératenrtpersonmeh-owremrvuedeta-fonction que celui-
ci commandera en appuyant sur ce bouton

Note — Si des voyants connectés en parallgle sont installés a des emplacements difféients, ou ils peuvent devoir fournii
des informations différentes, il peut étre nécessaire de leut affecter des couleurs difféientes Voir également
lannexe A

33  Stabilité des couleurs

Afin que les couleurs des voyants lumineux et des boutons-poussoirs gardent la signification qui leu
est attribuée, les matiétes doivent étre choisies de telle soite que les couleuis ne palissent ni ne
changent de fagon appiéciable pendant lewr durée de vie utile et dans les conditions de fonctionnement
pour lesquelles elles sont piévues
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22 Push-button

Part of an electtical device, consisting of a button which shall be pressed to effect an operation

(In accordance with definition 441-06-13 of IE C Publication 50(441): International Electrotechnical
Vocabulaty (IEV), Chapter 441 Switchgear and Controlgear )

23 IHluminated push-button

A push-button with an actuator illuminated by (a) lamp(s) for the purpose of giving information

For furthexr definitions, see IEC Publication 50(441) S~

3 Generjl requirements

31 Use of colours

the differentcolots shall he easily

SiIce a specific meaning or significance is assigned to eac \
dudeals ®nly with the fgllowing

distipguishable from each other For this reason, the p
colopirs:

311 Forindicator lights (transmitted light
E and WHITE

all W

312 Fou : inNgei white light)

Note: hge

32 Choj

The'colour of ax{ indicaton light or a push-button shall be chosen with regaid to the informatjon to be
given by The light To The Operator (PErSonmct) Or With Tegard to-tie operatiorm mitiatet-bythe push-
button when pressed

Note — If lights connected in parallel ate mounted at different locations wheie differcnt information may have to be given,
different colouts may have to be used for the lights See also Appendix A

33 Peimanence of colours

In order to retain the significance assigned to the colout of indicator lights and push-buttons, the
selection of materials shall be such that the colours do not fade ot change in a significant manne: duiing
their useful life and under the conditions of operation for which they are designed
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34 Emploi de la lumiére clignotante

Une lumiéie fixe est normalement utilisée pour les voyants lumineux de signalisation et pour les
boutons-poussoirs lumineux Pow permettie une distinction plus nette, pour donne1 des informations
complémentaites et pour attirer spécialement Pattention, une lumi¢ie clignotante peut étie utilisée, pat
exemple, aux fins suivantes:

a) attirer davantage I'attention,
b) exiger une action immédiate,

¢) indiquer une diveigence entre I'état commandé (ou I'état indiqué) et 1’état effectif de I’équipement
cortespondant;

d) indiquer un changement d’état (lumieie clignotante pendant une péliw transition)

llesidéterminent si une

¢ transmis pai la
idre fixe Voit aussi

Pout les lumiéies clignotantes, la couleur choisie et toutes inscriptions éve
action, par exemple & exécuter par 'opérateur, est nécessaile

Note — Dans le cas d’'un voyant pouvant émettie une lumiére clignotap
lumigie clignotante provoque, en génétal, le changement de la It
la note 2 du paragiaphe 1 3 ainsi que les notes 2 du paragpap

Deux fréquences de clignotement, f1 et f2, sont 1eec f1_ch : i mation cories-
pondant au plus haut degré de prio1ité doit étre #dssocié i ht 1a plus haute
utilisée dans le cas conceiné

Les gammes de fiéquences de

— fl clignotement lent, 0,4 Hz 2
— f2 clignotement normal, 1,4 }

tilisée

hon supérieur a

(duiée de I'état
h fiéquence f1,
duiée de I'état
équence f1, le
et pour f2, ce

Modes d’utilisation

Les voyants allumés (et, en généial, les signaux lumineux) seivent a fournit les types d’infoimation
suivants

1) Indication
Pou: attirer P’attention de I'opérateur ou pour lui indiquer d’exécuter une tiche déterminée

Note — Le ROUGE, le JAUNE, le VERT ct le BLEU sont fréquemment utilisés & cet effet

2) Confirmation
Pour confirmer un oidre, un état ou une condition ou pow confiimer la fin d’'un changement ou
d’une péiiode de transition

Note —Le BLEU et le BLANC sont fréquemment utilisés a cet effet ¢t dans certains cas, le VERT
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34 Use of flashing light

A steady light is normally used for indicator lights and for illuminated push-buttons For further
discrimination and information and especially to give additional emphasis, a flashing light may, fo
example, be used fo1 the following purpose

a) to attiact further attention;
b) to request immediate action,

¢) to indicate a disciepancy between a commanded state (or an indicated state) and the actual state of
the 1elated equipment,

d) to indicate a change of state (flashing duiing a transition period)

Fo} flashing lights, the colouis chosen and any instruction legend that may mine if
an adtion, for example by the operator, is necessary
Note |- When a flashing light is used in connection with an annunciator, the acknowledgemy ireyed by

the flashing light generally results in the flashing light becoming steady S s well as
Notes 2 to Sub clause 6 3 1, Items 1) and 2)

Two flashing rates, f1 and f2, ate 1ecognized (see below) i WO Wi : priotity
shall[be associated with the highest flashing 1ate used i

The permitted ranges for flashing fr
— f1] slow flashing, 0 4 Hz to 0 8 Hz (
— f2| noimal flashing, 1 4 Hz to 2 8 Hz

Where only the flashing 1ate is used,\the

The 1atio f1 f2 of the ihg 108 oofl4
is 1tetommended (fo1 example the fre i

It fis recommpénded e t should
be about equ < e FORf1, the PULSE may be longei than the PAUSE, fo1 f2 thePULSE
may|be shorter th E) However, for f1 the PULSE/PAUSE ratio of 2:1 and, fof /2, the
PULSE/PAU a all nevpr be exceeded

4
4  Indicator lights
41 Modgs of use

Lighted indicator lights (and, in general, illuminated signs) serve to give the following types of
information

1) Indication
To attract the opeiator’s attention o1 to indicate that he should perform a certain task

Note — The colours RED, YELLOW, GREEN and BLUE aie fiequently used in this mode

2) Confirmation
To confirm a command, a state o1 condition o1 to confirm the termination of a change or tiansition
period

Note — The colours BLUE and WHITE aic fiequently used in this mode and, in some cases, GREEN
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42  Coulewrs des voyants lumineux de signalisation

Lotsqu’on utilise les tiois couleuts, ROUGE, JAUNE et VERT, pour les voyants lumineux de
signalisation, leu: signification doit étie celle qui est attiibuée dans la colonne 2 du tableau 1 Ces tiois
couleurs ne doivent, en aucun cas, étie utilisées pour une autie signification Pour d’auties applica-
tions, des voyants lumineux BLEUS ou BLANCS doivent étre utilisés, selon les indications du tableau [

TABLEAU 1

Couleurs des voyants lumineux de signalisation et leur signification

1 2 3 4
AN
Coulews Signification Explication Utilisatio}x\(&piques (voig laugsi | annexe A)
fanN

ROUGE | Dangeioualaime | Avertissement d’un danget potentiel ou de lubuifica
d unc situation nécessitant une action

immédiate Mimites (de
portance,
sitif de

ovoqués par des parties accessi-
sion ou en mouyement

JAlUNE Attention — Tetgpérature (ou piession) difféiant du

iweau noimal
Surcharge, admissible seulethent pendant
une duiée limitée

|

VHRT Sécurité — Fluide 1éfiigérant en citculafion

Commande automatique de |a chaudiete en
service
Machine p1éte a étre mise el marche

I

BIIEU Signification

étreattiibuée toutc signifi
i 1on couvette pat les

Indication de commande a distance
Sélecteur en position «ajustdge»

Mniﬁcation peut &tre utilisée
chaque fois qu’il y a doute swi I'utilisa
tion des t10is couleurs: 1ouge, jaune et
vett, et, par exemple, powt confiima
tion

BIJANC

5 Boutons-poussoirs

51 Boutons ARRET, MISE HORS TENSION et d’urgence

Le ROUGE doit étre utilisé exclusivement pour la fonction ARRET, MISE HORS TENSION ou
les boutons d'wmigence Pout les boutons ARRET, MISE HORS TENSION et d’uigence, le ROUGE
doit étre utilisé

Le ROUGE est donc 1éservé a la fonction ARRET ou 2 la coupure d’un circuit d’alimentation, en

d’auties tetmes, si un bouton-poussoir rouge est actionné, il en 1ésultera 'ariét de ’équipement, sa
mise hors tension, une alaime d’incendie, etc
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42  Colours of indicator lights

Where used for indicator lights, the thiee colowrs RED, YELLOW, and GREEN shall have the
meanings assigned to them in column 2 of Fable I These thiee colouis shall not be used with any othe1
meaning For othet puiposes, BLUE o1 WHITE indicator lights shall be used, as shown in Table 1

TaBLE [

Colours of indicator lights and their meaning

1 2 3 4
AN
Colour Meaning Explanation Typical applicati?wﬁ(see Pls{ Wdix A)

RED Dangei o1 alarm Warning of potential dange1 o1 a situ — Failure of pxéssure
ation which requires immediate action

b fubr aN}

— Tempeiatire otgsids Spesified (safe)flimits

actign of a

YELLOW/| Caution Change o1 impendinpchange 6hgon ecmperatur (o1 pressuie) differcnt from
ditions
Overload, the duiation of which is pei mit
ted-for limited time only

GREEN | Safety Indication of a safg situ > Cooling liquid circulating
- Automatic boiler control in operatiof
izafion to prqoceed selCarwa

— Machinc ready to be started
N N
BLUE Specific megaping
assigl
ding to thehe
in the case
conside{eﬁ\

— Indication of iemote contiol
— Selector switch in  set up” position

WHITE ny meaning, may be used whenever
oubtxists about the application of

thevthiee colours red, yellow and

green and, for example, for confirma

tion

5  Push-buttons

51 STOP, OFF and emergency buttons

The colour RED shall be used for STOP, OFF o1 emeigency buttons only, STOP, OFF and
emetigency buttons shall be RED

Thus, the colour RED is teserved for the function STOP or to cause the opening of a main ciicuit,
i ¢ when a1ed push-button is actuated, this shall cause the equipment to stop, to be de-eneigized, to
initiate a fire alarm, etc
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52 Boutons MARCHE ou MISE SOUS TENSION

La couleur piéférentielle des boutons MARCHE ou des boutons MISE SOUS TENSION (qui
entrainent la fermeture de dispositifs d’interruption) est le VERT, mais les teintes neutres, le NOIR, le
BLANC ou le GRIS, sont admises

Note — Pour les emplacements relatifs des boutons, voit la Publication 447 de la CEI: Normalisation du sens de mouve-
ment des organes de manceuvie des appareils électriques

53  Bouton unique servant pour MARCHE et ARRET ou powr MISE SOUS TENSION et HORS
TENSION

531 Pour les boutons qu1 lorsqu’ils sont actionnés plusieurs fois, provoquent alternativement les fonctions
MARCHE et ARRET ou MISE SOUS TENSION et HORS TENSION, le NOIR, le BLANC ou le
GRIS doivent étre utilisés, mais jamais le ROUGE, ni le VERT

T doivent étre
; étre utilisé

piotection), le
4 de REARME-
cls le ROUGE

outons-poussoits sont indiquées dans le
145 4 sont aussi incluses dans fce tableau

1 \y\> 3
Couleur <\Slg ificatt uleur Utilisations typiques
Actionencasd ut g — Arrét d’urgence
- Lutte contie incendie
ROUGE
4 \E u MISE HORS TENSION — Arrét général
— Arrét d’un ou de plusieurs moteuis
— Arrét d’un élément de machine
— Quvertute d’un interrupteur
— Réarmement combiné avec ARRET
JAUNE Tnterventions Frrterventions ponr-supprimer-des-eonditions anormales
ou pour éviter des changements non désités
VERT MISE EN SERVICE ou — Démarage général
MISE SOUS TENSION — Démarrage d’un ou de plusieurs moteuts
~ Mise en matche d’un élément de machine
— Fermeture d’un interiupteur
BLEU Toute signification spécifique non couverte Une signification non couverte par le 10uge, le jaune et le
par les couleurs ci dessus vert peut étre affectée a cette couleur dans des cas
particulie1s
NOIR Aucune signification spécifique attribuée Peut étie utilisé pour toute fonction, excepté pour les
GRIS boutons avec la seule fonction ARRET ou MISE
BLANC HORS TENSION
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52 START or ON buttons
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The preferred colour of START buttons o1 ON buttons (which cause the closing of switching
devices) is GREEN, but the neutial colours BLACK, WHITE or GREY are permitted

Note — For the 1elative positioning of buttons, sece IEC Publication 447: Standard Diiections of Movement for Actuators

which Contiol the Opeiation of Electiical Apparatus

53  The same button serving for START and STOP or ON and OFF

531 Push-buttons which, when pressed several times, act alte1nately as START and STOP o1 ON and OFF
buttons, shall be BLACK, WHITE or GREY Neither RED not GREEN shall be used

[N
5372 Push-buttons which cause a movement while they aie pressed and stop the go t%they aie
relegsed (such as inching o1 jogging push-buttons) shall be BLACK, WHI EY\o1 &RE

api

bference for BLACK Such push-buttons shall not be RED

g, with

54 RESET push-buttons
RESET push-buttons (used, for example, with protective rela all WHITE
or GREY, except RESET push-buttons which also act 3s P shall be
RED
55 Recdmmended or compulsory applicativgs ofcolq

The 1ecommended applications of cglouis e of the
reqyiirements of Sub-clauses 5 1 to 5 4{are
Mours W nd their meaning
1 \) 2 w 3
Colour /\@«nin f co Typical applications
Action\p case of\gmier ncy\/ — Emeigency stop
(\ — Fire fighting
RED
</\ STOP (ﬁ — General stop
N\ — To stop one or moie motors
— To stop a part of a machine
— To open a switching device
- Reset combined with STOP
YELLOW | Intervention TATEIVCATION 10 SUPPIESs AbTIOTITat Tomditions orto avoid
unwanted changes
GREEN START or ON — General start
— To stait one o1 more motors
— To stait a part of a machine
— To close a switching device
BLUE Any specific meaning not covered by the A meaning not covered by the colours 1ed, yellow and
above colouts gieen can be allocated to this colout in particular cases
BLACK No specific meaning assigned May be used for any function except for buttons with the
GREY sole function of STOP or OFF
WHITE
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6  Boutons-poussoirs lnmineux

61

62

Types différents

En ce qui conceine les couleurs piésentées par le bouton, on distingue les types suivants de boutons-
poussoirs lumineux

TaBLEAU 11

Types de boutons-poussoirs lumineux

i 2

7
Type de bouton Eteint /\@c]ah&
a Une seule et neéd‘ﬂ‘s@&u\

b Pas de couleur spécifique ne conleur k&nq
(neutre) Q\ \
N
c Pas de coulew spécifique Counlem \difféientes
(neutie) { 7 (lampes s&parégs pour chaque coyileur)
INGSY

cimettre le controle de 'ampoule, ne sont pas

idulie1, la signifi-
hbleau I pour le
du choix d’une

neux cat la défail

vants

1) Indications

Un bouton est altumé pour indiquer a Popérateur qu’il peut ou doit appuyer su1 ce bouton allumé,
ou qu’il doit, dans certaines applications, exécuter une tache déterminée et, ensuite, appuyer sur le
bouton La réception ou 'exécution de I'ordie (ordre donné en appuyant su1 le bouton) est confi1-
mée par ’extinction de la lumiéie

Succession d’aboid allumage, ensuite appuyet sur le bouton

Notes 1 - Le JAUNE, le VERT et le BLEU sont fréquemment utilisés a cet effet

2 - Une lumitte clignotante peut étie utilisée pour attirer Iattention de I'opérateui, par cxemple en cas
d’alarme Dans une telle utilisation, I'action sut le bouton peut changer la lumiéie clignotante en une
lumiere fixe De plus, le bouton peut avoir la fonction indiquée a atticle 5, mais aucune autie Alois la
lumiére fixe demeure jusqu’a ce que la cause de 1 alarme soit éliminée par une action sépaiée
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6 Iuminated push-buttons

6 1 Different types

— 17 =

Referring to the colouis shown by the button, the following types of illuminated push-buttons aie

distinguished here

Types of illuminated push-buttons

Note - Lamps which are used as indicator lights)
consideied illuminated push buttons

6 2 Basic

Cl4

Note
63 Modg
631 Fo

1

Type of button

2

Not lighted

e Qs

One and the same colO}X\ \

No specific colour
(neutral)

No specific colour
(neutial)

Any one @\\Q\

iffcient colQuus

uses 4 and 5 app

equirement

shall pe in accorslance
the bjutton) @ \

ate not

1sused
tion of
> used

d lead to

1) Indication

A button is lighted to show the operator that he may or should piess the lighted button o1 in certain
applications that he shall perform a ceitain task and then piess the button Reception o1 execution
of the order (which has been given by pressing the button) is confirmed by the extinction of the

light

Sequence first button lights up, then push the button

Notes 1 — The colouts YELLOW, GREEN and BLUE are fiequently used in this mode

2 — A flashing light may be used in order to attract the attention of the opcrator, for cxample in the case of an

alaim When used in such a way, the pressing of the button may change the flashing light into a steady light
In addition, the button may have the function spccified in Clause 5, but no other The steady light then
remains on, until the cause of the alarm has been eliminated by a sepatate action
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2) Confirmation

Loisqu’on a appuy¢ sur un bouton éteint, celui-ci s’allume pour confiimer que ordie (donné en
appuyant sur le bouton) a été 1equ ou exéeuté 11 reste allumé jusqu’a 1éception d’un ordie con-
traire

Succession d’abord appuyei sut le bouton, ensuite allumage

Notes I — Le BLANC est fiéquemment utilisé a cet effet

2 - Des boutons poussoils lumineux BLANCS pcuvent gtre utilisés avec une lumigie clignotante pout donnet
une «double confirmation»: Quand on a appuyé sut le bouton, la lumigie se met i clignoter pour confitmer
la commande d’une opétation ou d’une séquence de mise en marche ou d’une période transitoire Dés que
cettc opération est terminée, la lumiéie devient automatiquement fixe pour confitmer que les conditions de
marche normale ont été établies

8tre examiné soigneusement poul éviter toute confusion

o
5

632 Lesboutons de type c peuvent étre utilisés dans les deux modes d-utiisayon mecu as d’emploi doit
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2) Confirmation

When an unlighted button has been pressed, it lights up as a confirmation that the order (given by
pressing the button) has been 1eceived o1 executed It remains lighted until a contrary order follows

Sequence fiist push the button, then button lights up

Notes 1 ~ The colowt WHITE is frequently used in this mode

2 - WHITE illuminated push buttons may be used with a flashing light in order to give a double confirma
tion : When the button is pressed, the light begins to flash confirming that a staiting operation or sequence
ot a transition petiod has been indicated When this has been completed, the light automatically changes to
a steady light to confirm that noimal running conditions have been established

6 3 2 Buttens-ef-type-e-may-be-tsed-inrboth-modes—Eachapptcatiomstrattbecarefutty Sxamimsdimar des to

prevgnt any confusion

o
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ANNEXE A

GUIDE POUR LE CHOIX DES COULEURS
DES VOYANTS LUMINEUX DE SIGNALISATION

73 © CEI 1984

Dans le passé, les couleuts des voyants lumineux ont souvent été choisies avant tout en fonction de
Pappareillage associé, ¢’est-a-dire que la couleur des voyants lumineux de signalisation indiquait la position

de linterrupteur

étrg fournie au personnel utilisant 'équipement

sodvent un mouvement Le plus souvent, abstraction peut étie fajte
comme les intertupteurs, moteuis, etc

Le tableau IV de la page 22, donne quelques exemples

sighalisation Bien que, dans la majorité de ces exemple

Pirfterrupteur et la couleut du voyant lumineux de si

p

CO

fa

..‘
-+
=

2
c
o
jov)
=
)
1)
—
&
o
o
=]
c.
o
=
=
o
o
=
o
=3
=
g
[
o

Dans le premier exemple (lignes 1°e
coftespond aux piescriptions de la prése

I[@ presente noTme SOUIENe U tme coutenr doittrechotste scton 1,;ufululat;’mﬁ 1tante qui doit

eC neﬁt mécanique,
Hy/intermédiaires

)ts lumineux de
e la position de
e l'interrupteur
n de la nouvelle

E et du VERT
ne peuvent étre

Emes conditions

is installés a des

s ditectives pour
ents
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